
THONET FRERES 

Causeuses 

Ohne Geflecht zum 
Polstern 

Sans cannage ä 
garnir 

Not caned for up~ 
holstering 

Sin enre jillado para 
tapizar 

Sem palhinha para 
guarnecer 

Grob vorgeflochten 
zum Polstern 

Gros cannage a 
garnir 

Coarsely caned for 
upholstering 

Enrejillado grosero 
para tapizar 

Escassa palhinha 
para guarnecer 

Geflochten 
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Enrejillados 
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*) Mit rohem Brettel zum Polstern zum gleichen Preise 

A siege en bois brut A garnir, au meme prix 

With unpolished wood-seat for upholstering for the same 
price 

Con respaldo de madera no pulido para tapizar al mismo 
precio 

Com respaldo de madeira näo polido para guarnecer pelo 
mesmo preijo 

Met ruw houten zitting om te stoffeeren voor denzelfden 
prijs 

s u 

aO 

Y 

Nr. 6614 

pag. 115 

Nr. 6616 

pag. 117, 118 

A 

£ u 
ON 
aO 

Y 

K 

£ 
V 

OA 
vO 

Y 

Nr. 6621 

pag. 116 

126 


